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INSTRUKCJA UZYWANIA

Numer i data wydania: 1 /11.2024

[O) Krzesto toaletowe skiadane 3w1 [0}

Model: KT100AM

Wstep

Dziekujemy za wybor naszego produktu. JesteSmy pewni, ze spetni on Panstwa oczekiwania.
Zachecamy do zapoznania sie z niniejszym dokumentem przed pierwszym uzyciem wyrobu.
Instrukcja ta ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania wyrobu medycznego. W instrukcji znajdujg sie szczegotowe wskazowki
dotyczagce funkcji i mozliwosci urzadzenia. Zachowanie dokumentu pozwala na fatwe
odnalezienie tych informacji w przysztosci, co utatwia prawidtowe uzytkowanie.

Opis wyrobu medycznego

Wielofunkcyjne krzesto toaletowe z regulacjg wysokosci o konstrukcji stalowej, wyposazone w
sktadane podtokietniki obite miekkim materiatem. Antyposlizgowe n6zki gwarantujg stabilno$é
na Sliskich powierzchniach. W zestawie znajduje sie pojemnik na nieczystoSci
0 pojemnos$ci pieciu litrdw z praktyczng pokrywkg oraz zdejmowana deska sedesowa

z pokrywka.

Przewidziane zastosowanie

Wyréb medyczny przeznaczony jest do utatwienia wykonywania czynnosci higienicznych
w warunkach domowych oraz szpitalnych, szczegdlnie dla os6b z ograniczong sprawnos$cig
ruchowg. Moze by¢ stosowany zaréwno pod prysznicem, jak i w wannie, zapewniajac
stabilnos¢ i komfort podczas kapieli. Wyrdob umozliwia bezpieczne i higieniczne zatatwianie
potrzeb fizjologicznych w pozycji siedzacej, zarowno nad sedesem, jak i w innych miejscach.

Przeciwwskazania

Osoby z problemami z rownowagg, zaburzeniami koordynacji, niestabilnoscig kregostupa lub
przeciwwskazaniami do pozycji siedzgcej powinny unika¢ korzystania z wyrobu ze wzgledu na
ryzyko upadku i pogorszenia stanu zdrowia.
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Skiad zestawu: Barierki boczne z uchwytami, wygieta rama tylna, rama przednia, rama tylna,
uchwyt pojemnika, deska sedesowa z klapg, wiaderko sanitarne, nogi z nasadkami
gumowymi, zatrzaski.

Montaz

1. Wyjmij wszystkie elementy z opakowania.

2. Zbuduj podstawe: Roztéz rame krzesetka, rozsuwajgc boczne elementy na zewnatrz
i tgczac je za pomocyg poprzeczki. Upewnij sie, ze zatrzaski poprzeczki sg prawidtowo
zamocowane w otworach bocznych elementow.

3. Zabezpiecz pokrywe sedesowg: W tylnej czesci krzesetka zamocuj specjalng barierke.
Dzieki niej pokrywa sedesowa nie bedzie sie przypadkowo zamykac. Zatrzaski utatwig
montaz bariery.

597.97

Wymiary ztozonego wyrobu wyrazone w milimetrach (mm)

Uzytkownik lub jego opiekun powinien skonsultowa¢ sie z pracownikiem stuzby
zdrowia, jezeli nie jest pewien czy wyréb medyczny jest wtasciwy dla danego
pacjenta.

Maksymalny dopuszczalny ciezar uzytkownika — 120kg.

Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest uwazane za niewlasciwe
i NIEBEZPIECZNE. Producent i/lub dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane niewtasciwym, nieprawidtowym i/lub nieuzasadnionym
uzytkowaniem.
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Zasady bezpieczenstwa

1.
2.

A w

Krzesto jest przeznaczone do uzywania na ptaskich i rownych powierzchniach.
Korzystanie z krzesta na nierbwnym podfozu, ktére nie zapewnia stabilnosci
moze prowadzi¢ do przewrocenia sie i kontuz;ji.

Stawanie na krzesle jest zabronione.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie krzesta wynosi 120kg.

Nie nalezy uzywac¢ krzesta, jesli zauwazono jakiekolwiek widoczne lub wyczuwalne
uszkodzenia (np. pekniecia w stelazu), poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadku.

Regulacja i uzywanie
Aby dostosowac wysokos$c¢ krzesta toaletowego, nalezy indywidualnie wyregulowac kazdg
noge, naciskajgc zatrzask umieszczony na jej dolnej czesci. Wybierz odpowiednig
wysokos$¢, przesuwajgc rame nogi w gore lub w dét, a nastepnie zwolnij zatrzask, aby
zablokowac¢ ustawienie.

1.

Upewnij sie, ze wszystkie nogi majg réwng wysokos¢. Przed uzyciem sprawdz, czy
nogi sg stabilne.

2. Umies¢ wiadro pomiedzy dwiema metalowymi barierkami, ktére sg potgczone dwoma
poprzeczkami.

3. Natéz wieczko na goére wiadra i nacisnij na nie, aby upewni¢ sie, ze jest dobrze
osadzone.

4. Docisnij deske sedesowg w dwoch miejscach do tylnej ramy poprzecznej po obu
stronach wiadra, a nastepnie przymocuj pokrywe sedesowg do tylnej poprzecznej
ramy.

5. Sprawdz, czy plastikowe klipsy mocujgce sg prawidtowo zamocowane oraz czy
pokrywa i deska sedesowa sg dobrze przymocowane do ramy.

Konserwacja

Regularne czyszczenie krzesta powinno odbywac sie z uzyciem wody, ggbki oraz
tagodnych detergentéw przeznaczonych do tworzyw sztucznych, takich jak mydto lub
delikatne srodki czyszczgce posiadajgce atest PZH. Po kazdym uzyciu wazne jest, aby
doktadnie osuszy¢ krzesto.

Nalezy unika¢ uzywania: mocnych detergentéw, srodkoéw Sciernych, wybielaczy,
benzyny oraz wszelkich rozpuszczalnikow, poniewaz mogg one spowodowac
uszkodzenia ramy, widoczne ubytki oraz prowadzi¢ do utraty gwarancji.

Co najmniej raz na trzy miesigce warto sprawdzi¢ stan elementéw konstrukcyjnych,
w tym srub mocujgcych, a takze rur pod katem ewentualnych peknieé. Dodatkowo
zaleca sie regularne kontrolowanie nasadki gumowej; w przypadku stwierdzenia jej
zuzycia, nalezy jg wymieni¢ na nowa.

Warunki przechowywania i transportu

Krzesto powinno by¢ przechowywane w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, chronionym
przed dziataniem wilgoci oraz ekstremalnych temperatur, aby zapobiec uszkodzeniom
materiatow. Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg wptyngc na jego
trwatos¢ i wtasciwosci uzytkowe. Podczas transportu wyrdb powinien byé zabezpieczony
W sposOb zapobiegajgcy jego przesuwaniu sie oraz uszkodzeniom. Nalezy uzywac
odpowiednich opakowan ochronnych.

Utylizacja
Utylizacje wyrobu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
ochrony srodowiska.
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Okres uzytkowania

Oczekiwana zywotno$c¢ produktu wynosi do 5 lat, jesli jest on uzywany zgodnie z informacjami
zawartymi w instrukcji uzywania. Produkt moze by¢ uzywany po uptywie tego okresu, jesli jest
nieuszkodzony i spetnia okreslone wymagania bezpiecznego uzywania.

Gwarancja

e Produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg od daty zakupu na wszelkie wady
materiatowe lub produkcyjne.

e Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane i/lub naprawe czesci, w ktérych stwierdzono
wady produkcyjne.

¢ Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajgcych normalnemu zuzyciu.

e Gwarancja traci waznosg, jesli wyréb zostat naruszony/zmodyfikowany, jesli wada jest
wynikiem niewtasciwego uzytkowania lub jesli uszkodzenia nie mozna przypisac
producentowi.

UWAGA

Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wlasciwemu
organowi panstwa czionkowskiego, w ktorym uzytkownik lub pacjent majg miejsce
zamieszkania.

Wyjasnienie symboli
Zgodnos¢ wyrobu

z rozporzadzeniem UE M D ,
< € 2017/745 w sprawie Wyrob medyczny
wyrobow medycznych @
or—dl
L] Zajrzyj do instrukcji Maksymalny ciezar
1 uzywania A uzytkownika

120kg
72N |- LOT
&I Data produkgcji & Ostrzezenie

Numer serii/partii

Producent wyrobu

U D I Niepowtarzalny kod
identyfikacyjny wyrobu medycznego

Sktad surowcowy: Materiat: siedzisko i oparcie - polietylen o wysokiej gestosci, pianka; rama
i nogi - stal malowana proszkowo; wsporniki: polipropylen; nogi: tworzywo termoplastyczne.
Kolor: Bialy/szary. Dane techniczne: Wysokos$¢: 55 cm; Szerokosé: 51 cm; Diugosé: 74 cm;
Szerokos¢ siedziska: 46cm; Glebokos¢ siedziska: 45 cm; Waga wyrobu: 23,6 kg

Producent

ACTION S.A.

Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polska,
NIP 527-11-07-221
www.action.pl
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INSTRUCTIONS FOR USE

Issue number and date: 1 /11.2024

3In1 folding toilet chair

Model KT100AM

Introduction

Thank you for choosing our product. We are confident that it will meet your expectations. We
encourage you to read this document before using the product for the first time. These
instructions are intended to provide the necessary information on the safe use of the medical
device. The manual provides detailed guidance on the device's functions and capabilities.
Retaining the document allows this information to be easily found in the future, facilitating
correct use.

Description of the medical device

Multifunctional height-adjustable toilet chair with steel construction, equipped with folding
armrests upholstered in soft material. Non-slip feet guarantee stability on slippery surfaces.
The set includes a five-litre waste container with a practical lid, and a removable toilet seat
with lid.

Intended use

The medical device is intended to facilitate the performance of hygiene-related at home and in
hospital, especially for people with reduced mobility. It can be used both in the shower and in
the bath, providing stability and comfort while bathing. The product allows satisfying
physiological needs safely and hygienically in a seated position, whether over the toilet or
elsewhere.

Contraindications
People with balance problems, coordination disorders, spinal instability or contraindications to
sitting should avoid using the product due to the risk of falling and aggravating their condition.
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The set includes: Side rails with handles, curved rear frame, front frame, rear frame, container
holder, toilet seat with flap, sanitary bucket, legs with rubber caps, latches.

Assembly

1. Remove all components from the packaging.

2. Build the base: Unfold the chair frame by pulling the side pieces apart and connecting
them with a crossbar. Ensure that the crosspiece latches are correctly fixed in the holes
of the side pieces.

3. Secure the toilet lid: Attach a special railing to the back of the chair. It ensures that the
toilet lid will not close accidentally. The snaps will make it easier to install the barrier.

597.97

Dimensions of the assembled product in millimetres (mm)
The user or their carer should consult a healthcare professional if they are
unsure whether the medical device is appropriate for the patient in question.

Maximum permissible user weight — 120kg.

Any use other than for the intended purpose is considered inappropriate [
and DANGEROUS. The manufacturer and/or distributor shall not be liable for
damage caused by improper, incorrect and/or unreasonable use.

Safety rules
1. The chair is designed for use on flat and level surfaces.

2. Using a chair on uneven ground that does not provide stability can lead to tipping over
and injury.

3. Standing on a chair is prohibited.

4. The maximum permissible load on the chair is 120kg.

(O]
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5. Do not use the chair if you notice any visible or perceptible damage (e.g. cracks in the
frame), as this could lead to an accident.

Adjustment and use
To adjust the height of the toilet chair, individually adjust each leg by pressing the latch on
the bottom of the chair. Select the desired height by moving the leg frame up or down, then
release the latch to lock the setting.

Make sure all legs are of equal height. Check that the legs are stable before use.
Place the bucket between two metal barriers that are connected by two crossbars.
Place the lid on top of the bucket and press down on it to make sure it is well seated.
Tighten the toilet seat in two places against the rear transverse frame on both sides of
the bucket, then fix the toilet lid to the rear transverse frame.

Check that the plastic fixing clips are correctly attached and that the lid and toilet seat
are securely fastened to the frame.

el N

o

Maintenance
e Regular cleaning of the chair should be carried out with water, a sponge and mild
detergents intended for plastics, such as soap or a mild cleaning agent approved by
the National Institute of Hygiene. It is important to dry the chair thoroughly after each
use.

e Avoid the use of: strong detergents, abrasives, bleach, gasoline and any solvents, as
these can cause damage to the frame, visible defects and lead to a loss of warranty.

e It is a good idea to check the condition of structural components at least once every
three months, including fixing bolts, as well as pipes for any cracks. In addition, it is
advisable to inspect the rubber cap regularly; if it is found to be worn, it should be
replaced with a new one.

Storage and transport conditions

The chair should be stored in a dry and well-ventilated place, protected from moisture and
extreme temperatures to prevent damage to the materials. Contact with chemicals that may
affect its durability and performance should be avoided. During transport, the product should
be secured in such a way as to prevent displacement and damage. Use appropriate protective
packaging.

Disposal
Disposal of the product must be carried out in accordance with the applicable local
environmental regulations.

Product life

The expected product life is up to 5 years if used in accordance with the information in the
instructions for use. The product can be used after this period if it is undamaged and meets
the specified requirements for safe use.

Warranty

e The product is covered by a 24-month warranty from the date of purchase, against any
defects in material or workmanship.

e The warranty covers the free replacement and/or repair of parts found to be
manufacturing defects.

e The warranty does not cover parts subject to normal wear and tear.

e The warranty is no longer valid if the product has been tampered with/modified, if the
defect is the result of misuse or if the damage cannot be attributed to the manufacturer.
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NOTE
Any serious incident involving the device must be reported to the manufacturer and to the
competent authority of the Member State in which the user or patient is residing.

Explanation of symbols
Conformity of the device

< ( with EU Regulation . .
2017/745 on medical M D Medical device
devices
ord]
e Take a look at the . .
‘ 1 \ instructions for use A Maximum user weight

120kg
7N [ LOT
&I Date of production A Warning

Batch/series number

Medical device @
manufacturer

@ U D I Unique identification

code of the device

Product content: Material: seat and back: high-density polyethylene, foam; frame and legs:
powder-coated steel; supports: polypropylene; legs: thermoplastic.

Colour: White/grey.

Technical data: Height: 55 cm; Width: 51 cm; Length: 74 cm; Seat width: 46cm; Seat depth:
45 cm; Product weight: 23.6 kg

Manufacturer

ACTION S.A.

Zamienie,

Address: ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Poland,
NIP 527-11-07-221
www.action.pl
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NAVOD K POUZITI

Cislo a datum vydani: 1/ 11.2024

Toaletni zidle skladaci 3v1

Model: KT100AM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali naS vyrobek. Jsme piesvédCeni, ze splni vaSe ocekavani.
Doporucujeme vam, abyste si pfed prvnim pouzitim zafizeni precetli tento navod k obsluze.
Tato pfirucka ma poskytnout nezbytné informace o bezpetném pouzivani zdravotnického
prostfedku. Navod k obsluze obsahuje podrobné pokyny k funkcim a moznostem pfistroje.
Uchovani dokumentu umozriuje tyto informace v budoucnu snadno vyhledat, coz usnadriuje
spravné pouzivani.

Popis zdravotnického zarizeni

Multifunkéni vySkové nastavitelna toaletni Zidle s ocelovou konstrukci, vybavena sklopnymi
podruc¢kami Calounénymi mékkym materialem. Protiskluzové nozi¢ky zarucuji stabilitu na
kluzkém povrchu. Sada obsahuje pétilitrovou nadobu na odpad s praktickym vikem a
odnimatelné zachodové prkénko s vikem.

Zamyslené pouziti

Medicinsky prostfedek je ur¢en k usnadnéni provadéni hygienickych ukonlt v domacnosti a v
nemocnici, zejména pro osoby se snizenou pohyblivosti. Lze pouzit jak ve sprse, tak ve vané
a poskytuje stabilitu a pohodli pfi koupani. Vyrobek umozniuje bezpecnou a hygienickou péci
o fyziologické potfeby vsedg, at uz nad toaletou nebo jinde.

Kontraindikace

Lidé s problémy s rovnovahou, poruchami koordinace, nestabilitou patefe nebo
kontraindikacemi sezeni by se méli pouzivani vyrobku vyhnout kvuli riziku padu a zhorSeni
svého stavu.
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Slozeni sady: Bocnice s drzadly, zahnuty zadni ram, pfedni ram, zadni ram, drzak nadoby,
zachodové sedatko s klapkou, sanitarni kbelik, nohy s gumovymi krytkami, zapadky.

Montaz

1. Vyjméte vSechny soucasti z obalu.

2. Sestavte zakladnu: Rozlozte ram zidle tak, Zze od sebe odtahnete bocni dily a spojite
je prickou. Zkontrolujte, zda jsou zapadky pfi¢nikl spravné upevnény v otvorech
boc¢nich dild.

3. Zajistéte viko toalety: Na opéradlo zidle pfipevnéte specialni zabradli. Zajistuje, aby se
viko toalety nahodné nezavielo. Zapadky usnadfiuji instalaci zabrany.

597.97

Rozméry sestaveného vyrobku v milimetrech (mm)
Pokud si uzivatel nebo jeho opatrovnik nejsou jisti, zda je zdravotnicky
prostfedek pro pacienta vhodny, méli by se poradit se zdravotnickym
pracovnikem.

Zapadky usnadnuji instalaci zabrany.

Jakékoli jiné nez uréené pouziti se povazuje za nevhodné a NEBEZPECNE.
Vyrobce a/nebo distributor neodpovidaji za $kody zplsobené nevhodnym,
nespravnym a/nebo nepfiméfenym pouzitim.

Bezpecnostni zasady
1. Zidle je ur€ena pro pouziti na rovném a rovném povrchu.

2. Pouzivani zidle na nerovném povrchu, ktery nezajiStuje stabilitu, mize vést k
prevraceni a zranéni.

3. Stani na zidli je zakazano.

4. Maximalni pfipustné zatizeni zidle je 120 kg.

(O]
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5. Zidli nepouzivejte, pokud si vSimnete jakéhokoli viditelného nebo znatelného
poskozeni (napf. prasklin v ramu), protoze by to mohlo vést k nehodé.

Nastaveni a pouzivani
Chcete-li nastavit vysku toaletni Zidle, nastavte kazdou nohu zvlast stisknutim zapadky
umisténé na spodni strané zidle. Posunutim ramu nohou nahoru nebo doll zvolte
pozadovanou vySku a uvolnénim zapadky nastaveni zajistéte.

1. Uijistéte se, Ze jsou v8echny nohy stejné vysoké. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda jsou
nohy stabilni.

2. Umistéte kbelik mezi dvé kovové zabrany spojené dvéma pfFickami.

3. Natéz wieczko na gore wiadra i nacisnij na nie, aby upewni¢ sie, ze jest dobrze
osadzone.

4. Utahnéte zachodové prkénko na dvou mistech k zadnimu pfi€nému ramu na obou
stranach védra a poté pfipevnéte viko zachodu k zadnimu pfi€nému ramu.

5. Zkontrolujte, zda jsou plastové upeviiovaci spony spravné pfipevnény a zda jsou viko
a zachodové prkénko bezpecné pfipevnény k ramu.

Udrzba
e Pravidelné cisténi Zidle by se mélo provadét pomoci vody, houby a jemnych disticich
prostfedkd uréenych pro plasty, jako je mydlo nebo jemné distici prostfedky schvalené
Statnim zdravotnim Ustavem. Po kazdém pouziti je dalezité zidli dikladné vysusit.

e Vyvarujte se pouzivani: silnych Cisticich prostfedkl, abrazivnich prostfedkl, bélidel,
@ benzinu a vSech rozpoustédel, protoze mohou zpUsobit poskozeni ramu, viditelné vady @
a vést ke ztraté zaruky.

e Alespon jednou za tfi mésice je vhodné zkontrolovat stav konstrukénich prvkd, véetné
upevinovacich Sroubll, a potrubi, zda neni popraskané. Kromé toho je vhodné
pravidelné kontrolovat pryZovy uzavér; pokud se Zzjisti, Ze je opotfebovany, mél by se
vymeénit za novy.

Podminky skladovani a preprav Kreslo by mélo byt skladovano na suchém a dobie vétraném
misté, chranéno pfed vihkosti a extrémnimi teplotami, aby nedoslo k poskozeni materiall. Je
tfeba zabranit kontaktu s chemickymi latkami, které mohou ovlivnit jeho trvanlivost a
vykonnost. Béhem piepravy by mél byt vyrobek zajistén, aby se zabranilo jeho pohybu a
poskozeni. Mél by byt pouzit vhodny ochranny obal.

Zneskodnovani
Zneskodnéni vyrobku musi byt provedeno v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy o ochrané

zivotniho prostredi.

Zivotnost

Zivotnost vyrobku je aZ 5 let, pokud je pouzivan v souladu s informacemi uvedenymi v navodu
k pouziti. Vyrobek Ize pouzivat i po uplynuti této doby, pokud je neposkozeny a spliuje
stanovené pozadavky na bezpe€né pouzivani.

Zaruka

¢ Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésict od data zakoupeni na jakékoli vady materialu
nebo zpracovani.

e Zaruka zahrnuje bezplatnou vymeénu a/nebo opravu dilli, u nichz byly zjistény vyrobni
vady.
Zaruka se nevztahuje na dily podléhajici béZnému opotiebeni.

e Zaruka zanika, pokud bylo s vyrobkem manipulovano/modifikovano, pokud je zavada
dusledkem nespravného pouziti nebo pokud poskozeni nelze priist vyrobci.
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Jakakoli zavazna udalost tykajici se prostfedku musi byt nahlasena vyrobci a pfislusnému
organu Clenského statu, ve kterém ma uzivatel nebo pacient bydlisté.

Vysvétleni symboll

q

Shoda prostiedku s
nafrizenim EU 2017/745 o
zdravotnickych
prostredcich

MD

Zdravotnicky prostredek

or—d]
L Podivejte se na navod k Maximalni hmotnost
‘ 1 \ pouziti & uzivatele
120kg
# Model Cislo série/$arze

-l

Datum vyroby

Varovani!

UDI

Jedinecny identifikacni
koéd prostredku

Vyrobce zdravotnického
prostredku

LOT
/N\
l

Materialové slozeni: Material: sedak a opérak: vysokohustotni polyethylen, péna; ram a
nohy: praskoveé lakovana ocel; podpéry: polypropylen; nohy: termoplast.

Barva: Bila/Seda.

Technické udaje: Vyska: 55 cm; Sifka: 51 cm; délka: 74 cm; Sifka sedadla: 46 cm; hloubka
sedadla: 45 cm; Hmotnost vyrobku: 23,6 kg

Vyrobce

ACTION S.A.

Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polsko
NIP 527-11-07-221
www.action.pl
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Cislo a datum vydania: 1/ 11.2024

Skladacia WC stolicka 3 v 1

Model: KT100AM

Uvod

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre nas vyrobok. Sme presvedéeni, Zze spini vase ogakavania.
Odporu€ame, aby ste sa pred prvym pouzitim vyrobku oboznamili s tymto dokumentom.
Cielom tejto prirucky je poskytnut vsSetky nevyhnutné informacie ohladne bezpecnosti
pouzivania zdravotnickeho vyrobku/pomocky. V pripade su uvedené podrobné pokyny a
odporucania tykajuce sa funkcii a moznosti zariadenia. Priru¢ku uschovajte, aby ste v
buducnosti mohli jednoducho najst potrebné informacie ulahéujuce pouzivanie vyrobku.

Opis zdravotnickej pomocky

Multifunkéna WC stolicka s nastavitelnou vysSkou, s ocelovou konstrukciou, so skladacimi
opierkami laktov ¢alunenymi makkym materialom. ProtiSmykové noZic¢ky zarucuju stabilitu na
klzkych povrchoch. V suprave je nadoba na nedistoty s objemom 5 litrov, s praktickym
poklopom, ako aj stahovacia WC doska s poklopom.

Predpokladané pouzitie

Zdravotnicka pomécka pomaha vykonavat bezné hygienické d&innosti v domacom a
nemocni¢nom prostredi, predovSetkym v pripade o0sd6b s obmedzenymi pohybovymi
schopnostami. MéZe sa pouzivat' v sprche aj vo vani, po¢as umyvania zaru€uje stabilitu a
komfort. Vyrobok umoZznuje bezpec€ne a hygienicky vykonavat fyziologické potreby v sede, nad
WC misou, ako aj na inych miestach.

Kontraindikacie

Osoby s problémami s drzanim rovnovahy, poruchami koordinacie, nestabilitou chrbtice, alebo
s kontraindikaciami ohladne sediacej polohe, nesmu vyrobok pouzivat, vzhfadom na riziko
padu a zhor$enia ich zdravotného stavu.
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Obsah supravy: Bo¢né bariérky s ru¢kami, ohnuty zadny ram, predny ram, zadny ram, drziak
nadoby, WC doska s poklopom, sanitarne vedierko, nohy s gumenymi nadstavcami, zapadky.

Montaz

1. VSetky Casti vyberte z balenia.

2. Zlozte podstavec: Rozlozte ram stoli¢ky, rozlozte bocné prvky smerom von a spojte ich
s pouzitim priecky. Uistite sa, ¢i zapadky prieCky su spravne upevnené v otvoroch
bocnych prvkov.

3. Zabezpecte WC poklop: V zadnej Casti stolicky upevnite Specialnu bariérku. Vdaka
tomu sa WC poklop nebude neziaduco zatvarat. Zapadky ulahCuju namontovanie
bariérky.

597.97

Rozmery zlozeného vyrobku uvedené v milimetroch (mm)

Pouzivatel alebo jeho opatrovnik, ak si nie je isty, ¢i dana zdravotnicka
pomécka je vhodna na dané pouzitie, musi sa obratit na profesionalneho
zdravotnika.

Najvyssia pripustna hmotnost’ pouzivatela — 120 kg.

Kazdé pouzitie, ktoré je v rozpore s urenim, povazuje sa za nespravne, a je
NEBEZPECNE. Vyrobca al/alebo distribitor nezodpovedd za &$kody
spdsobené nasledkom nevhodného, nespravneho a/alebo neopravneného
pouzivania.

Bezpecnostné zasady
1. Stoli¢ka je ur€ena na pouzivanie na plochych a rovnakych povrchoch.
2. Pouzivanie stolicky na nerovnhom podklade, ktory nezaruCuje pozadovanu stabilitu,
mobze viest k prevrateniu a naslednému urazu.
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Nevchadzajte, nestojte na stolicke.

Najvys$Sie pripustné zataZenie stolicky je 120 kg.

5. StoliCku nepouzivajte, ked zistite akékolvek viditelné alebo zretelné poskodenie (napr.
puknutia konstrukcie), kedze to méze viest k Urazu.

»

Nastavenie a pouzivanie
Ked chcete prispOsobit vySku WC stoliCky, prislusne nastavte kazdu nohu, stlacajuc
zapadku, ktora je v dolnej €asti. Vyberte pozadovanu vy$ku, presuvajuc ram nohy hore
alebo dole, a nasledne pustite zapadku, aby sa nastavenie zablokovalo.

1. Uistite sa, ¢i su vSetky nohy v rovnakej vyske. Pred pouzitim vZdy skontrolujte, i su
nohy stabilné.

2. Umiestnite vedro medzi dvoma kovovymi bariérkami, ktoré su spojené dvoma
prieCkami.

3. Vlozte veko na vedro, stlaéte ho, aby ste sa uistili, Ci je dobre upevnené.

4. Pritlacte WC dosku na dvoch miestach k zadnému prie€nemu ramu na oboch stranach
vedra, a nasledne upevnite WC poklop k zadnému prie€nemu ramu.

5. Skontrolujte, i plastové upevriovacie klipsy su spravne upevnené, a i veko a WC
doska su nalezite upevnené k ramu.

Udrzba
e Stolicku pravidelne Cistite, pouzivajte vodu, Spongiu a jemné Cistiace prostriedky
urCené na umyvanie plastov, ako je mydlo alebo jemné pripravky s prisluSnym
hygienickym atestom. Je velmi dblezité, aby ste stolicku po kazdom pouziti dokladne
vysusili.

o Nepouzivajte: silné Ccistiace prostriedky, drsné prostriedky, bielidla, benzin, Cci
akékolvek rozpustadla, kedze nasledkom ich pouzitia sa méze ram poskodit, mézu sa
objavit' viditelné poskodenia, a tiez to vedie k strane zaruky.

e Odporucame, aby ste aspori raz za 3 mesiace skontrolovali konstrukéné prvky, vratane
upevnovacich skrutiek, ako aj rurok, ¢i nie su nejako poSkodené, puknuté ap.
Dodato¢ne odporucame, aby ste pravidelne kontrolovali gumeny nadstavec; v pripade,
ak zistite opotrebovanie, vymerite ho na novy.

Podmienky uschovavania a prepravy

Stolicku uschovavajte na suchom a dobre vetranom mieste, chrarite pred pésobenim vihkosti,
ako aj pred extrémnymi teplotami, aby ste predisli pripadnému poskodeniu materidlov.
Zabrante kontaktu s chemickymi latkami, ktoré mézu negativne ovplyvnit trvacnost a Uzitkové
vlastnosti. Vyrobok po€as prepravy nalezite zabezpecte tak, aby ste predisli presuvaniu
vyrobku a jeho poskodeniu. Pouzivajte vhodné ochranné obaly/balenia.

Odstrariovanie
Vyrobok vyhodte/odstrarite v sulade s platnymi miestnymi predpismi a normami ohladne

ochrany Zivotného prostredia.

Obdobie pouzivania

Ocakavana zivotnost vyrobku je 5 rokov, ak sa pouziva v sulade s pokynmi a informaciami,
ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke. Vyrobok modzete pouzivat po uplynuti tejto lehoty,
ak nie je poskodené a spifia stanovené podmienky ohladne bezpeéného pouzivania.

Zaruka
e Rucitel poskytuje na vyrobok 24-mesacnu zaruku, pocitani od datumu nakupu, na
vSetky pripadné chyby materialu a vyrobného procesu.
e Zaruka zahfha bezplatni vymenu a/alebo opravu prvkov, v pripade ktorych boli
konstatované chyby vyrobného procesu.
e Zaruka sa nevztahuje na prvky, ktoré sa prirodzene opotrebuvaiju.

(O]
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e Zaruka prestava platit, ak déjde k naruSeniu/Uprave vyrobku, ak predmetna chyba
vznikla nasledkom nespravneho pouzivania, alebo ak za predmetné poSkodenie
nemdze zodpovedat vyrobca.

POZOR
Kazdy vazny incident suvisiaci s vyrobkom nahlaste vyrobcovi a prislusnému organu Statnej
spravy v State, v ktorom pouzivatel alebo pacient prebyva.

Vysvetlenie symbolov
Zhoda vyrobku s

( nariadenim EU 2017/745 ] .
€ o zdravotnickych M D Zdravotnicky vyrobok

vyrobkoch a pomockach

. or—d]
L] %?J;?:;r:l,t:kiau Najvyssia pripustna
1 P prirugkou & hmotnost’ pouzivatela

120kg

Cislo série/Sarze

k24 Model LOT
&l Datum vyroby A Varovanie

Vyrobca zdravotnickeho

U D I Jedinec€ny identifikaény
vyrobku

koéd vyrobku

Zlozenie: Material: sedadlo a opierka — polyetylén s vysokou hustotou, pena; ram a nohy —
praskovo lakovana ocel; vzpery — polypropylén; nohy — termoplasticky plast.

Odtien: Biely / sivy.

Technické parametre: Vyska: 55 cm; Sirka: 51 cm; Dizka: 74 cm; Sirka sedadla: 46 cm; Hibka
sedadla: 45 cm; Hmotnost vyrobku: 23,6 kg

Vyrobca
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HASZNALATI UTASITAS

Kiadas szama és kelte: 1 /2024.11.

® 3 az 1-ben o0sszecsukhaté WC-szék ®
Modell: KT100AM

Bevezetés

Koszoénjik, hogy termékiinket valasztotta. Biztosak vagyunk benne, hogy megfelel az On
elvarasainak. Javasoljuk, hogy a termék els6 hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
dokumentumot. Ennek a kézikdnyvnek az a célja, hogy az gydgyaszati eszkdz biztonsagos
hasznalatahoz szikséges informacidkat szolgaltasson. A kézikdnyv részletes utasitasokat
tartalmaz az eszkoz funkcioirdl és lehetéségeirél. A dokumentum meg6rzése lehetéve teszi,
hogy a jov6ben konnyen el6keresheték legyenek ezek az informacidk, ami eldsegiti a
rendeltetésszerl hasznalatot.

A gyogyaszati eszkoz leirasa

Toébbfunkcios, allithatd magassagu, acél szerkezetli WC-szék, puha anyaggal karpitozott,
lehajthato kartamaszokkal. A csuszasgatlo labak garantaljak a stabilitast csuszds fellleteken.
A készlet egy vodroét is tartalmaz 6tliteres Grtartalommal, praktikus fedéllel és levehetd WC-
ulékevel fedéllel.

Rendeltetésszerii hasznalat

A gyogyaszati eszk6z a higiéniai tevékenységek elvegzésének megkonnyitésére szolgal
otthon és kérhazban, kilénésen mozgaskorlatozottak szamara. Hasznalhatdé zuhany alatt és
firdékadban is, biztositva a stabilitast és a kényelmet flirdés kdzben. A termék lehetbvé teszi
a fiziologiai szlikségletek biztonsagos és higiénikus kielégitését Ul6 helyzetben, mind a WC
felett, mind mas helyeken.

Ellenjavallatok

Azok az emberek, akik egyensulyi problémakkal, koordinaciés zavarokkal, gerinc
instabilitassal, vagy Ul6 helyzettel szembeni ellenjavallatokkal kiizdenek, kerulnitk kell a
termék hasznalatat az esés és az egészségi allapot megromlasanak veszélye miatt.
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A készlet tartalma: Oldals6 sinek fogantyukkal, ivelt hatsé keret, elllsé keret, hatsé keret,
konténer fogantyu, vécé uldke fedéllel, egészségugyi vodor, labak gumivégekkel, reteszek.

Osszeszerelés

1. Vegyen ki minden elemet a csomagolasbol.

2. Az alap felépitése: Hajtsa ki a székvazat az oldals6é részek kifelé tolasaval és
keresztrud Osszekotésével. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a keresztriud reteszei
megfeleléen illeszkednek az oldalsé részeken lévé furatokba.

3. Rogzitse a WC fedelét: Rogzitsen egy specialis sint a szék hattamlajara. Ennek

kdszonhetéen a WC fedele nem zarodik le véletlendl. A reteszek megkonnyitik a sin
felszerelését.

597.97

Az Osszeszerelt termék méretei milliméterben (mm)

A felhasznald vagy gyamja konzultaljon egészségugyi szakemberrel, ha nem
biztos abban, hogy a gyégyaszati eszk6z megfelel6-e az adott paciens szamara.

Maximalis megengedett felhasznaléi suly - 120 kg.

A rendeltetéstél eltéré barmilyen felhasznalas nem elfogadott és VESZELYES.
A gyarté és/vagy a forgalmazoé nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszerd,
helytelen és/vagy indokolatlan hasznalatbdl eredd karokért.

Biztonsagi szabalyok
1. A szék sik és egyenletes fellleteken valé hasznalatra késziilt.
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2. Szék hasznalata egyenetlen fellleten, amely nem biztosit stabilitast

eséshez és sérlléshez vezethet.

A székre raallni tilos.

A szék maximalis megengedett terhelése 120 kg.

5. Ne haszndlja a széket, ha lathaté vagy tapinthaté sériilést észlel (pl. repedések a
keretben), mert ez balesethez vezethet.

B w

Beallitas és hasznalat
A WC-szék magassaganak beallitasahoz allitsa be mindegyik labat egyenként a lab aljan
talalhato reteszt megnyomasaval. Valassza ki a megfelel6 magassagot a labkeret felfelé
vagy lefelé csusztatasaval, majd engedje el a reteszt a beallitas rogzitéséhez.

1. Gy6z6djdon meg arrdl, hogy minden lab azonos magassagban van. Hasznalat el6tt
ellenérizze, hogy a labak stabilak-e.

2. Helyezze a vodrot két fémsin kdzé, amelyeket két keresztrud kot 6ssze.

3. Helyezze a fedelet a vodor tetejére, és nyomja le, hogy biztosan régzitse.

4. Nyomja a WC-Ul6két két helyen a vodor hatsé keresztkeretéhez, majd rogzitse a WC-
Ul6ke fedelét a hatsé keresztkerethez.

5. Ellenérizze, hogy a mlanyag régzitékapcsok megfeleléen vannak-e rogzitve, és hogy
a WC-fedél és az ul6ke biztonsagosan régzitve van-e a kerethez.

Karbantartas
o A szék rendszeres tisztitasat vizzel, szivaccsal és kiméletes, mianyagok tisztitasara
alkalmas tisztitoszerekkel, példaul szappannal vagy az OTH altal engedélyezett
® kimélestes tisztitdszerekkel kell végezni. Fontos, hogy minden hasznalat utan ®

alaposan szaritsa meg a széket.

e Kerlilie az erbs tisztitdszerek, suroloszerek, fehéritbszerek, benzin és barmilyen
olddszer hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a keretet, lathatd hibakat okozhatnak,
€s a garancia elvesztéséhez vezethetnek.

o A szerkezeti elemek allapotat haromhavonta legalabb egyszer érdemes ellenérizni,
beleértve a rogzitbcsavarokat és csdveket az esetleges repedések tekintetében.
Ezenkivul ajanlott rendszeresen ellendrizni a gumisapkakat; ha ugy itéli meg, hogy
elhasznalodtak, cserélje ki egy Ujra.

Tarolasi és szallitasi feltételek

A széket szaraz és jol szell6z6 helyen kell tarolni, nedvességtdl és szélsdséges
hémérséklettdl védve, hogy elkerlilje az anyagok karosodasat. Kerilje az olyan vegyi
anyagokkal vald érintkezést, amelyek befolyasolhatjdk az eszkdz tartéssagat és
felhasznalhatésagat. A terméket szallitas kdzben rogziteni kell
oly médon, hogy ne mozdulion el és ne sérlljbon meg. Hasznaljon megfeleld
védécsomagolast.

Hasznositas
A termék artalmatlanitasat a vonatkozo helyi kérnyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen kell
végrehaijtani.

Elettartam

A termék varhato élettartama legfeljebb 5 év, ha a hasznalati utasitasban foglaltak szerint
hasznaljak. A termék ezen iddszak utan is hasznalhatd, ha sértetlen, és megfelel a
biztonsagos hasznalat meghatarozott kdvetelményeinek.

Jotallas
e Atermékre a vasarlas napjatol szamitott 24 honapos jotallas vonatkozik minden anyag-
vagy gyartasi hibara.
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e A jotallds a gyartasi hibas alkatrészek ingyenes cseréjére és/vagy javitasara
vonatkozik.

o A jotallas nem vonatkozik az alkatrészek hasznalatbél ered6 kopasaira.

e A jotallas érvényét veszti, ha a terméket manipulaltak/modositottak, ha a hiba nem
rendeltetésszerl hasznalat eredménye, vagy a sértilés nem tudhaté be a gyarténak.

FIGYELEM
Az eszkdzzel kapcsolatos minden sulyos eseményt jelenteni kell a gyarténak és a felhasznalo
vagy paciens lakéhelye szerinti tagallam illetékes hatésaganak.

A szimbdélumok magyarazata
A termék megfelel6sége
< az EU gyo6gyaszati M D . )
€ eszk6zokroél szolo Gyogyaszati eszkoz
2017/745 rendeletével
or—dl
L] Lasd a hasznalati Maximalis felhasznaloi
‘ i | \ utasitast & suly

120kg
# Modell L 0 T
&l Gyartasi datum A Figyelmeztetés

Sorozatszam/tételszam

Gyogyaszati eszkoz

U D I Egyedi termékazonosito
gyartéja

kod

Nyersanyag osszetétel: Anyaga: Ul6ke és hattamla - nagy s(rlségu polietilén hab; keret és
labak - porszort acél; konzolok: polipropilén; labak: termoplasztikus anyag. Szin: fehér/sziirke.
Miiszaki adatok: Magassag: 55 cm; Szélesség: 51 cm; Hosszusag: 74 cm; UlBkeszélesség:
46 cm; UlBke mélység: 45 cm; A termék sulya: 23,6 kg

Gyarté
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